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Indicaciones importantes de seguridad
Lea las instrucciones: Antes de encender el dispositivo, lea todas las instrucciones de seguridad y 
funcionamiento.
Conserve el presente manual: Conserve las instrucciones de seguridad y funcionamiento por si 
necesitara volver a leerlas.
Respete todas las advertencias: Respete todas las advertencias mostradas en el dispositivo y en 
las instrucciones de funcionamiento.
Proceda conforme a las instrucciones: Proceda conforme a todas las instrucciones relativas al 
manejo del dispositivo. 
No utilice el dispositivo cerca del agua: No utilice el presente dispositivo cerca del agua ni en 
ambientes húmedos, como, por ejemplo, sótanos húmedos, cerca de una piscina, etc. 
Limpie la unidad únicamente con un paño seco.
No tape los orificios de ventilación. Conéctelo conforme a las recomendaciones del fabricante
No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor como radiadores, calentadores, estufas u 
otro tipo de dispositivos (incluidos amplificadores) que generen calor.
No retire el equipo de protección de los conectores bipolares o de conexión a tierra. El enchufe de 
dos polos cuenta con dos clavijas, una de las cuales es más ancha que la otra. El enchufe de 
conexión a tierra posee dos clavijas de contacto y un tercer contacto de conexión a tierra. La 
clavija más ancha o el tercer contacto se utilizan para garantizar su seguridad. Si el enchufe de la 
unidad no encaja en la toma de corriente, consulte a un electricista y sustituya la toma de corriente 
obsoleta.
Proteja el cable de alimentación de los daños causados por enganches o atrapamientos, 
especialmente en la zona del enchufe, la toma de corriente y el lugar donde el cable llega al 
dispositivo.
Utilice únicamente los aditamentos/accesorios especificados por el fabricante.
Utilice el dispositivo únicamente junto al carrito, soporte, trípode o mesa especificados por el 
fabricante o vendidos con el dispositivo. Si se utiliza un carrito o un soporte, tenga cuidado al 
moverlo para no volcar o dañar el televisor.
Desconecte el dispositivo de la red eléctrica durante una tormenta o cuando no se utilice durante 
un período de tiempo prolongado.
Las reparaciones de todas las averías deben ser realizadas por personal calificado. Es necesario 
reparar la unidad si sufriera algún tipo de daños, como por ejemplo un cable de alimentación o 
enchufe dañado, penetración dentro del dispositivo de líquidos derramados o cuerpos extraños, 
cuando el dispositivo ha estado expuesto a la lluvia, la humedad, no funciona correctamente o ha 
caído desde una altura. Utilice el dispositivo en un entorno que proporcione una ventilación 
adecuada.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el dispositivo 
a la lluvia ni a la humedad. Evite salpicaduras o mojar el dispositivo, por lo que debe evitar colocar 
sobre él recipientes que contengan líquidos, como jarrones. 
ADVERTENCIA: El dispositivo se desconecta quitando el enchufe de la toma de corriente, por lo 
que el enchufe debe contar en todo momento con un fácil acceso.
ADVERTENCIA: No sobrexponga las pilas a factores como la luz solar, el fuego, etc.

El símbolo del rayo que termina en una flecha dentro de un triángulo equilátero tiene como objetivo 
alertar al usuario sobre las partes aisladas dentro del dispositivo, sometidas a una tensión lo 
suficientemente alto como para constituir un riesgo de descarga eléctrica.
Para minimizar el riesgo de descarga eléctrica, no quite la tapa (ni la carcasa trasera), ya que en su 
interior no hay componentes que pudieran ser reparados por el usuario. Las reparaciones deben ser 
realizadas por personal calificado.
El signo de exclamación dentro de un triángulo equilátero tiene como objetivo informar al usuario de 
las instrucciones fundamentales de funcionamiento y mantenimiento contenidas en las presentes 
instrucciones.

•

ATENCIÓN 
RIESGO DE DESCARGA 
ELÉCTRICA: NO ABRIR
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Información importante de seguridad
• El aparato pertenece a la clase II: es un aparato eléctrico con doble aislamiento. No requiere de toma de 
tierra.
• Para garantizar un funcionamiento seguro y fiable del dispositivo, lea atentamente todas las 
indicaciones del presente manual de instrucciones y, en particular, las siguientes indicaciones de 
seguridad.

Seguridad eléctrica
• El televisor debe conectarse a una toma de corriente que tenga el mismo voltaje que el indicado en 
la etiqueta de la parte posterior del producto.
• Para evitar sobrecargas, no comparta la misma toma de corriente con una gran cantidad de 
dispositivos electrónicos.
• No coloque los cables de conexión en lugares donde se puedan pisar o donde alguien pueda 
tropezar con ellos.
• No coloque objetos pesados sobre ellos que puedan dañar los cables.
• Al sacar el enchufe de la toma de corriente, tire del enchufe nunca del cable.
• Apague el interruptor de alimentación situado en la parte posterior del televisor durante una 
tormenta o cuando no lo utilice durante un período de tiempo prolongado.
• No permita que entre agua o humedad en el televisor o en la fuente de alimentación. No utilice el 
dispositivo en áreas con una gran cantidad de humedad, como baños, cocinas llenas de vapor o cerca de 
piscinas.
• Desenchufe inmediatamente el enchufe y busque ayuda profesional si el enchufe principal o el 
cable estuvieran dañados, si se derramara líquido en el televisor, si el televisor estuviera expuesto 
accidentalmente al agua o la humedad, si algo entrara accidentalmente en los orificios de ventilación o si 
el televisor no funcionara correctamente.
• No retire las cubiertas de protección. Debajo no hay componentes que puedan ser 
reparados por el usuario. El intento de reparar el dispositivo por usted mismo no solo es 
peligroso, sino que podría anular la garantía del producto.
Las reparaciones del dispositivo deben ser realizadas únicamente por personal calificado.
• Si no va a utilizar el mando a distancia durante un largo período de tiempo, retire las pilas para 
evitar derrames.
• No abra ni arroje las pilas usadas al fuego.

Seguridad física
• No tape los orificios de ventilación situados en la parte posterior del dispositivo. El televisor 
puede colocarse en un armario, pero asegúrese de que cuenta con al menos 5 cm (2") de espacio 
libre a su alrededor.
• No golpee ni sacuda la pantalla del televisor, ya que podría dañar los circuitos internos. Mantenga 
el mando a distancia en buen estado.
• Utilice un paño suave y seco para limpiar el televisor. No utilice disolventes ni productos derivados 
del petróleo.
• No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor como radiadores, calentadores, estufas u otro 
tipo de dispositivos (incluidos amplificadores) que generen calor.
• No retire el equipo de protección de los conectores bipolares o de conexión a tierra. El enchufe de 
dos polos cuenta con dos clavijas, una de las cuales es más ancha que la otra. La clavija de conexión a 
tierra cuenta, además de con las dos clavijas estándar, una tercera que conecta a tierra el dispositivo. La 
clavija más ancha de la clavija polarizada o la clavija adicional de la clavija de conexión a tierra son 
medidas diseñadas para garantizar la seguridad del usuario. Si el enchufe de la unidad no encaja en la 
toma de corriente, consulte a un electricista y sustituya la toma de corriente obsoleta.
• Proteja el cable de alimentación de los daños causados por enganches o atrapamientos, 
especialmente en la zona del enchufe,
• Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentación durante una tormenta o si no se utiliza 
durante un largo período de tiempo.
• Las reparaciones de todas las averías deben ser realizadas por personal calificado. Es necesario 
reparar la unidad si sufriera algún tipo de daños, como por ejemplo un cable de alimentación o enchufe 
dañado, penetración dentro del dispositivo de líquidos derramados o cuerpos extraños, cuando el 
dispositivo ha estado expuesto a la lluvia, la humedad, no funciona correctamente o ha caído desde una 
altura.
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Contenido del embalaje / Colocación del 
televisor

Dispositivo y accesorios
[TV set = conjunto televisor; Remote Control with Batteries = mando a distancia con pilas; User's 
Manual = manual de instrucciones; Base Stand = base; 4Screws = 4 tornillos]

Montaje/desmontaje de la base del televisor

[Four mounting holes = cuatro orificios de montaje; size M6 screw = tornillos M6]

Montaje en pared
El televisor está equipado con orificios para montaje en un soporte de pared aprobado por VESA (NO SE
INCLUYE EN EL CONJUNTO). El estándar de montaje VESA utilizado es 200 x 100 mm. Retire los 
tornillos que fijan la base al soporte de la base y levante la base (no quite los soportes de la base). Monte 
el soporte VESA utilizando tornillos con rosca métrica 4 x M6 x 10 (no incluidos en el conjunto). No 
utilice tornillos de longitud superior a 10 mm, ya que podría dañar los componentes internos.

Advertencia: Su nuevo televisor es pesado; consulte a un instalador profesional antes de proceder a su 
montaje.
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Primeros pasos

Vista
delantera/trasera

Funciones de los botones 
1. POWER: Encendido del televisor / 

Cambio a modo de espera
2. SOURCE: Elección de fuente de señal 

Audio/Video
3. MENÚ: Apertura del menú de 
configuración
4. VOL-: Reducir el nivel del volumen
5. VOL+: Aumentar el nivel del volumen

6. CH-: Canal anterior
7. CH+: Canal posterior

8. RECEPTOR DE INFRARROJOS: Recibe la 
señal infrarroja del mando a distancia

9. INDICADOR LED: Indicador de estado 
(encendido / en modo de espera: color 
rojo)
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1. AURICULARES
2. USB
3. SONIDO EN ALTAVOCES D/I: Entrada de audio estéreo
4. VIDEO: Entrada de video
5 YPBPR: Conecte la entrada YPbPr a la salida de vídeo de su reproductor de DVD.
6. RF: Conexión de antena
7. PC AUDIO: Conecte a la salida de audio de su ordenador
8. VGA: Entrada de vídeo a través de ordenador
9. HDMI
10. CABLE COAXIAL
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Conexión con dispositivos externos
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Conexión de dispositivos externos con tu 
LED TV
[Coaxial cable = cable coaxial; VGA cable= cable VGA; Audio cable = cable de 
audio; Audio Amp = amplificador de audio; HDMI cable = cable HDMI; 
Composite cable = cable compuesto; Component cable = cable analógico de 
señal de video; DVD Player = reproductor DVD; cable receiver/satellite box = 
receptor de televisión por cable/satélite; VHF/UHF antenna = antena VHF/UHF; 
RF Coaxial cable = cable coaxial RF; cable TV company = operador de 
televisión por cable; or = o]

Mando a distancia
Funciones básicas 
1. POWER: Encendido del televisor / Cambio a modo de espera
2. AUDIO: Cambio del canal de audio en modo reproducción de 
DVD o multimedia.
I/II: En modo TV, pulse este botón para seleccionar el modo 
estéreo.
3. MUTE: Encendido o apagado del sonido.
4. BOTONES NUMÉRICOS: Cambio directo de canal. 5. SLEEP: 
Temporizador automático.
6. REPEAT: Permite alternar entre el canal actual y los anteriores
7. MENÚ: Mostrar menú.

8. EXIT: Salir del menú.
9.SOURCE: Pulse para cambiar la fuente de señal. 
10.INFO: Mostrar información del canal actual.
11.BOTONES DE NAVEGACIÓN (arriba, abajo, a la izquierda, a la 
derecha y OK): Se utilizan para navegar por el menú y confirmar 
los ajustes.
12/13.VOL: Reducir y aumentar el nivel del volumen-
14/15:CH: Canal anterior y posterior. 
16.P. MODE: Selección de la señal de salida de imagen.

Mostrar la página de inicio en modo Teletexto.
17.S. MODE: Ajuste de las opciones de audio. 

Mostrar información oculta, como por ejemplo las 
respuestas a las preguntas de un quiz, en modo 
TELETEXTO.
18. EPG: Visualización de la guía de programación electrónica 
(Electronic Program Guide). 

Detener el cambio automático de subpágina en modo 
Teletexto.
19. P. SIZE: Pulse para alternar entre los diferentes modos de 
tamaño de imagen.

Mostrar la parte superior, la parte inferior o toda la página.
20. LISTA PVR: En modo DTV muestra la LISTA PVR ejecutada.
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Conexión de dispositivos externos con tu 
LED TV
[Coaxial cable = cable coaxial; VGA cable= cable VGA; Audio cable = cable de 
audio; Audio Amp = amplificador de audio; HDMI cable = cable HDMI; 
Composite cable = cable compuesto; Component cable = cable analógico de 
señal de video; DVD Player = reproductor DVD; cable receiver/satellite box = 
receptor de televisión por cable/satélite; VHF/UHF antenna = antena VHF/UHF; 
RF Coaxial cable = cable coaxial RF; cable TV company = operador de 
televisión por cable; or = o]

Mando a distancia
Funciones básicas 
1. POWER: Encendido del televisor / Cambio a modo de espera
2. AUDIO: Cambio del canal de audio en modo reproducción de 
DVD o multimedia.
I/II: En modo TV, pulse este botón para seleccionar el modo 
estéreo.
3. MUTE: Encendido o apagado del sonido.
4. BOTONES NUMÉRICOS: Cambio directo de canal. 5. SLEEP: 
Temporizador automático.
6. REPEAT: Permite alternar entre el canal actual y los anteriores
7. MENÚ: Mostrar menú.

8. EXIT: Salir del menú.
9.SOURCE: Pulse para cambiar la fuente de señal. 
10.INFO: Mostrar información del canal actual.
11.BOTONES DE NAVEGACIÓN (arriba, abajo, a la izquierda, a la 
derecha y OK): Se utilizan para navegar por el menú y confirmar 
los ajustes.
12/13.VOL: Reducir y aumentar el nivel del volumen-
14/15:CH: Canal anterior y posterior. 
16.P. MODE: Selección de la señal de salida de imagen.

Mostrar la página de inicio en modo Teletexto.
17.S. MODE: Ajuste de las opciones de audio. 

Mostrar información oculta, como por ejemplo las 
respuestas a las preguntas de un quiz, en modo 
TELETEXTO.
18. EPG: Visualización de la guía de programación electrónica 
(Electronic Program Guide). 

Detener el cambio automático de subpágina en modo 
Teletexto.
19. P. SIZE: Pulse para alternar entre los diferentes modos de 
tamaño de imagen.

Mostrar la parte superior, la parte inferior o toda la página.
20. LISTA PVR: En modo DTV muestra la LISTA PVR ejecutada.
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21.DTV/RADIO: En modo DTV, pulse el botón DTV/RADIO para entrar en el modo DTV o RADIO. 
22.SUBTITLE: Selección de subtítulos para el archivo de vídeo (si el disco o archivo los tiene).
23. FAV: Al pulsar FAV.CH se muestran los canales favoritas
24. TS: Alternar entre los modos de imagen panorámica. 

:Reproducción/Pausa.
25.STOP reproducción.
26. TEXT: Encender y apagar la función de Teletexto.

GOTO: Reproducción desde el momento seleccionado.
27. GRAB er la 
grabación.
28. : Archivo o sección anterior.
29. : Archivo o sección posterior.
30. Avanzar.
31. : Retroceder.

Pulse el botón de color correspondiente para utilizar directamente la función de TELETEXTO
o el modo EPG OSD.

Colocación de las baterías
Si el mando a distancia deja de funcionar, sustituya las pilas.

1. Abra la tapa de las pilas:
2. Coloque dos pilas AAA. (Coloque las pilas como se indica en la parte inferior del compartimento de 

las pilas.
3. Vuelva a colocar la tapa.
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Configuración

Configuración inicial

1. Conexión del televisor a la fuente de alimentación;
2. Si el LED verde está encendido, pulse el botón POWER del mando a distancia para encender el 
televisor. ADVERTENCIA: Desenchufe siempre el televisor de la fuente de alimentación si no va a 
utilizarlo durante un período de tiempo prolongado. El botón POWER del panel frontal sólo se utiliza para 
poner el televisor en modo de espera; no desconecta el dispositivo de la fuente de alimentación. Para
desconectar completamente la fuente de alimentación, desenchufe el cable de alimentación de la toma 
de corriente.
3. Pulse los botones

ATENCIÓN:
Las imágenes solo se utilizan para fines ilustrativos.

Directrices relativas a la instalación
Primer paso: Se muestra en la pantalla el "Idioma OSD" y puede seleccionarse durante la primera puesta 
en marcha
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Segundo paso: entre en el Menú "País" Tercer paso: entre en el MENÚ: "Energía"

Paso 4: Entre en el menú "Tipo de búsqueda"

Menú principal
Pulse el botón [MENÚ] para visualizar el menú principal. En el menú principal se pueden elegir cinco 
funciones: Canal, Fuente de señal, Aplicación, Reproductor multimedia, Configuración. Utilice los botones 
[A LA IZQUIERDA]/[A LA DERECHA], para elegir la función adecuada.
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Elemento Nombre Explicaciones
Canal Icono menú de Canales. Vaya a esta página para buscar y editar 

canales y PVR

Imagen Icono de Imagen. Vaya a esta página para configurar la Imagen.

Sonido Icono de Sonido. Vaya a esta página para configurar el Sonido.

Reloj Icono de Reloj. Vaya a esta página para configurar el Reloj.

Configuración Icono de Configuración. Vaya a esta página para configurar las 
Opciones.

Bloqueo. Icono de Bloqueo. Vaya a esta página para configurar el Bloqueo.

Canal

Búsqueda automática de canales
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En el submenú de Búsqueda automática de canales en el menú CANAL, pulse el botón [A LA 
IZQUIERDA]/[A LA DERECHA]/[OK] para comenzar la búsqueda automática. Aparece la siguiente 
información:

Si el tipo de búsqueda es DTV+ATV, pulse el botón OK para ir a la búsqueda automática de DTV.

Durante una búsqueda de DTV, si desea omitir ATV e ir directamente a DTV, pulse el botón MENÚ para 
entrar en el menú como se muestra en la ilustración:

Pulse el botón a la izquierda/a la derecha, para elegir Sí/No. A continuación pulsa OK, para aceptar. "Sí" 
le permite omitir la búsqueda de ATV y cambiar a la búsqueda de DTV. Pulse EXIT para salir del modo 
de búsqueda mientras la búsqueda está en curso.
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Búsqueda manual de canales DTV

Pulse [A LA IZQUIERDA]/[A LA DERECHA], para ajustar los canales. Si hay una señal presente, pulse 
OK y, a continuación, inicie la búsqueda de DTV.

Búsqueda manual de canales ATV 

Edición de canales
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Las acciones que pueden realizarse en el Menú Configuración se muestran en la siguiente tabla:
LCN Nombre del 

canal
Cifrado Omitir Favorito Tipo

1 QUINTO

La función de edición de canales cuenta con las opciones — Eliminar/Trasladar/Cambiar 
nombre/Omitir/Favorito. La descripción Favorito/Omitir sólo aparecerá cuando cambie los ajustes de 
canal (Favorito y Omitir no pueden usarse al mismo tiempo).

Eliminar: Pulse el botón [ROJO] para borrar el canal seleccionado con el cursor 

Trasladar: Pulse el botón [AMARILLO] para TRASLADAR el programa según la notificación 
mostrada, cambiando el orden de los programas

Omitir: Pulse el botón [AZUL] para que el programa seleccionado con el cursor sea marcado como 
OMITIDO. Cuando utilice los botones CH+/CH-, este programa se omitirá y no podrá seleccionarse con los 
botones numéricos.

Cambiar nombre: La función de cambio de nombre únicamente aparece y puede utilizarse 
para programa ATV. Pulse el botón [VERDE] en modo ATV para cambiar el nombre.

Favoritos: Pulse el botón [FAV] para marcar el programa seleccionado con el cursor como 
favorito.

Fuente de señal

En el lado de la fuente de señal hay un máximo de 12 
puertos. Soporta DTV/ATV/AV/YPbPr/PC/HDMI/USB.
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Reproducción multimedia
Reproduce Películas/Música/Fotografías, ver: 7. Seleccione Reproductor multimedia para obtener 
más detalles

Configuración

Elemento Modo servicio Explicación
Modo de Imagen Normal>Delicado->Dinámico->Personaliz

ado ->ECO Home Selección del modo de imagen

Color
Temperatura Normal-> Fría -> Cálida -> Personalizada Selección de temperatura de color

Reducción de 
ruido

Apagada->Baja->Media->Alta->
Automática

La función de reducción de ruido está 
oculta al utilizar la salida VGA

Explicación de funcionamiento de la función:
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Sonido
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Explicación de funcionamiento de la función:

Elemento Modo servicio Explicación

Modo de 
Sonido

Normal -> Música -> 
Películas -> Deportes -> 
Personalizado

Selección del modo de sonido. El modo por defecto es el 
Normal

Balance (-)50-50 Balance de sonido
Ajuste 
automático de 
sonido

Encendido/Apagado Ajuste automático de sonido encendido/apagado

Sonido 
envolvente Encendido/Apagado Sonido envolvente

Modo SPDIF PCM/Automático Configuración para cable coaxial

Hora
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explicación:
Elemento Modo de servicio Explicación
Reloj Horas:Minutos Muestra la hora actual. Esta función está oculta y no se puede 

seleccionarse. Si no se utiliza la función de búsqueda, el reloj 
mostrará 00:00 al encenderse; tras realizar la búsqueda DTV, 
mostrará la hora actual.
Información en DTV

Modo de 
espera 
automático

1.2.3.4H

Temporizador Encendido/Apagado

Zona Horaria Islas Canarias GMT 

Nueva Zelanda GMT
+12 
Existen 33 opciones de 
zonas horarias a elegir

Se ajusta en función de las zonas de venta y de los clientes; 
durante la búsqueda automática, cambia automáticamente en 
función del país seleccionado.
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BLOQUEO

Explicación de funcionamiento de la función:

Elemento Modo de servicio Explicación
Bloqueo de canales Encendido/Apagado Introduzca la contraseña para entrar en el submenú;

la contraseña por defecto es 0000
Ajuste de la 
contraseña

Ajuste de la contraseña del sistema

Bloqueo de 
programas

Pulse el botón verde (BLOQUE) y en el canal 
seleccionado aparecerá el icono BLOQUEO; el 
canal quedará bloqueado.

Control parental APAGADO/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/ 
14/15/16/17/18 Ajuste del control parental

Configuración de 
hotel



22

OPCIONES

Elemento Modo de servicio Explicación

Idioma OSD
328 soporta 23 idiomas Para más 
detalles ver explicaciones 
especiales.

Seleccione el idioma y el idioma por defecto según el 
área de ventas y las necesidades del cliente

1 idioma de audio No puede elegirse en modo DTV

2 idioma de audio No puede elegirse en modo DTV

1 idioma de los 
subtítulos

No puede elegirse en modo DTV

2 idioma de los 
subtítulos

No puede elegirse en modo DTV

Explicación de funcionamiento 
de la función:
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Lista de canales favoritos
Lista de canales favoritos. Elementos mostrados conforme a la configuración del usuario introducida 
en Edición de programa en Canales favoritos. El botón [FAV] activa o desactiva el menú Listas de 
canales favoritos.

Información sobre el canal
Información sobre el canal. Pulse el botón [INFO] bajo DTV, para visualizar el menú. En el menú, pulse 
el botón [A LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para visualizar la información sobre el programa. El botón 
[INFO] también muestra información básica en otros modos
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Idioma de los subtítulos
Pulse el botón [SUBTÍTULOS] para visualizar el menú. Aparecerá el idioma de los subtítulos utilizados para 
cada tipo de señal y atributo.

EPG:
Pulse el botón [GUÍA] para visualizar el menú EPG; la función sólo está disponible en modo DTV.



25

Información: Pulse el botón [INFO], para visualizar la hora actual y la información sobre el 
programa que se está viendo en ese momento.

Grabación: Pulse el botón [ROJO] para entrar en el menú de grabación y realizar cambios en los 
ajustes

Recordatorio: Pulse el botón [Verde] para entrar en los ajustes del menú Recordatorio.

Horario: Pulse el botón [AMARILLO] para entrar en los ajustes del menú de listas de horario. Se 
visualizan las tareas del recordatorio y grabación configuradas para la EPG. Se muestra en la siguiente 
ilustración:
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Silenciar
Pulse el botón [Mute] para visualizar el menú Silenciar, donde puede activar la función de silenciar el 
sonido. Pulse el botón [Mute] para apagar la función silenciar.

Pulse el botón [V+]/[V-] para visualizar el menú de ajuste del nivel de volumen. Pulse el botón [V-], para 
disminuir el nivel del volumen. El número a la derecha indica el nivel del volumen actual, que ese 
encuentra entre 0 y 100.
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Reproductor multimedia
En el Menú principal, pulse el botón [OK] sobre la opción "Reproductor multimedia" para entrar en el menú 
del Reproductor multimedia, tal y como se muestra en la ilustración:
Pulse el botón [A LA IZQUIERDA]/[A LA DERECHA], para elegir entre Películas, Música o Fotografías

Por ejemplo, en el caso de la función Películas, si pulsa [OK] cuando esta se encuentra resaltada, podrá 
entrar en el menú Selección de archivo.

En el menú Selección de archivo seleccione el archivo de origen de la película que desea reproducir. Pulse 
el botón [PLAY/PAUSE] para entrar en el modo de pantalla completa; vuelva a pulsar 
[REPRODUCIR/PAUSA] para volver al menú del Reproductor multimedia.

Películas
En el menú del Reproductor multimedia deslice el cursor hacia la opción Películas y pulse el botón [OK] 
para entrar en el menú Selección de archivo. Seleccione el archivo que desee reproducir y, a continuación, 
pulse el botón [PLAY/PAUSE] para cambiar al modo de reproducción a pantalla completa. Pulse el botón [A 
LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para mover el cursor y realizar otras acciones.
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Música
Del mismo modo, en el menú del Reproductor multimedia deslice el cursor hacia la opción Música y pulse 
el botón [OK] para entrar en el menú Selección de archivo. Seleccione el archivo que desee reproducir y, a 
continuación, pulse el botón [PLAY/PAUSE] para cambiar al modo de reproducción a pantalla completa. 
Pulsa el botón 
[A LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para mover el cursor y realizar otras acciones.

Fotografías
Del mismo modo, en el menú del Reproductor multimedia deslice el cursor hacia la opción Fotografías y 
pulse el botón [OK] para entrar en el menú Selección de archivo. Seleccione el archivo que desee 
reproducir y, a continuación, pulse el botón [PLAY/PAUSE] para cambiar al modo de reproducción a 
pantalla completa. Pulsa el botón 
[A LA IZQUIERDA/A LA DERECHA], para mover el cursor y realizar otras acciones.
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Resolución de problemas
Si el dispositivo no funciona correctamente, consulte si el problema detectado se encuentra 
en la siguiente tabla. Si el dispositivo sigue sin funcionar correctamente, póngase en 
contacto con el servicio de atención al cliente.

PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCIÓN
Televisor: No hay señal 
de entrada.

El cable está suelto o 
desconectado de la fuente de 
señal.

Asegúrese de que el cable no esté 
suelto o desconectado de la fuente de 
señal. Vuelva a conectarlo e inténtelo de 
nuevo.

Mando a distancia
Alcance demasiado 
corto, sin respuesta a 
los botones.

El receptor de la señal del 
mando a distancia está tapado.

Asegúrese de que nada tapa el 
receptor de la señal del mando a 
distancia.

El nivel de carga de las pilas del 
mando a distancia es demasiado 
bajo.

Sustituya las pilas del mando a 
distancia.

Televisor
La imagen mostrada es 
poco visible.

La configuración seleccionada 
no es correcta.

Utilice la función de ajuste automático.

El modo de visualización no es 
correcto.

Utilice el modo recomendado.

Televisor
La imagen mostrada no 
ocupa toda la pantalla.

La configuración seleccionada 
no es correcta.

Utilice la función de ajuste automático.
Entre en el menú IMAGEN para 
ajustar la posición vertical y 
horizontal.

El modo de visualización no es 
correcto.

Utilice el modo recomendado.

Televisor
No es posible manejar 
el televisor

Las influencias externas, como 
rayos, electricidad estática, etc., 
pueden interferir con el 
funcionamiento normal del 
televisor.

Pulse el botón , para apagar la 
alimentación y, a continuación, pulse 
de nuevo el botón durante 1-2
minutos, para poner en marcha el 
televisor.

Ruido de vídeo y audio. El conector del cable de antena 
está suelto, el cable está dañado.

Compruebe que el enchufe del 
cable de la antena no esté 
dañado.

El conector del cable de antena 
no es correcto.

Compruebe el tipo de cable de antena 
(VHF/UHF).

La dirección y la posición 
de la antena son 
incorrectas.

Ajuste la dirección y la posición de la 
antena.

La señal es demasiado débil. Intente usar un amplificador de señal.
La imagen de la televisión 
es mejor, pero el sonido 
sigue teniendo ruido.

El conector del cable de antena 
está suelto, el cable está 
dañado.

Compruebe que el conector del cable de 
antena esté bien conectado y no esté 
dañado.

No hay imagen. No hay 
sonido.

El enchufe del cable de 
alimentación está suelto, 
el cable no está conectado 
a la toma eléctrica.

Compruebe que el cable de 
alimentación esté conectado.
Pulsa el botón POWER en el 
panel o en el mando a distancia.
Compruebe que el botón esté 
apretado.

La imagen del 
televisor muestra 
rayas.

La señal se ve afectada por una 
fuente de interferencia como 
puede ser un coche, una lámpara 
de neón, un ventilador, etc.

No utilice ventiladores cerca del 
dispositivo.
Ajuste la dirección del cable de antena 
para reducir la interferencia.

La imagen del 
televisor muestra 
sombras.

La señal de televisión se 
refleja por la elevación del 
terreno o de los edificios.

Utilice una antena direccional.

La dirección de la antena es 
incorrecta.

Ajuste la dirección de la antena.

No hay sonido en el 
televisor.

El nivel de volumen es 
demasiado bajo.

Ajuste el nivel del volumen.

El sonido está desconectado. Pulse el botón MUTE para apagar la 
función de silenciar el sonido.

ATENCIÓN: No deje que la pantalla del televisor muestre una imagen fija durante un período de tiempo prolongado. Utilice el procedimiento de 
protección de pantalla. Si el televisor mostrará una imagen de alto contraste durante mucho tiempo, podría grabarse de forma permanente en la 
pantalla. La imagen quemada suele desaparecer gradualmente al desconectar el televisor de la red eléctrica. Aunque este tipo de daño no puede 
repararse.
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Características

Características
Sistema TV DVB -T2+C
Máximo 1366x768
Brillo 180 cd/m2
Contraste estático 5000:1
Tiempo de reacción 8,5 ms
Consumo de energía <48 W
Alimentación AC 100-240 V- 50/60 Hz
Conexión Cable compuesto 

Cable analógico de señal de video 
Entrada de video para PC (VGA) 
Entrada de audio para PC 
Entrada HDMI x 2 
Entrada de antena RF 
Salida de auriculares 
Salida para cable coaxial

Interfaz de datos USB
Sistema de archivos soportado FAT32 y FAT16

Formatos de reproducción multimedia
Categorías 
multimedia

Extensión de archivos

Video avi/.mp4/.mpg/.mkv/.mov/.dat/.vob/.rm/.rmvb
Música .mp3/AAC(.aac,m4a)/.wav

Fotografías .jpg/.jpeg
Texto .txt

Mando a distancia

Tipo de señal Infrarrojo
Ámbito de operación 8 metros
Ángulo de operación 30° (horizontal)
Alimentación AAA 1.5 V x 2


